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| SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

ruredBE TR LTI

13-

" S 06- -00013-0000
Industria v Comercio Actuacion: 608  recra 20150714 1544 5- Dep. 2020 DIR. NUE
UPERINTENDENCIA T2 11 PATENTEIVI — Eve 375 FAGENASEYASCR
SUPER Act. 608 MODIFICASOLICIT  Foliog 13— TIONAL
DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
MODIFICACIONES Y/O CORRECCIONES W
1. Identificacion del Tramite
J Error material X Modificacién a una Solicitud en tramite
X Patente de Invencion
O Patente de Modelo de Utilidad
O Registro de Disefio Industrial
H Esquema de Trazado de Circuitos Integrados
2. Datos del Solicitante: _
Persona Natural [] Persona Juridica [X]
OMYA DEVELOPMENT AG
Nombre o Denominacién / Nombre o Razén Social Completa
ALICIA LLOREDA RICAURTE
Nombre Representante Legal
Tipo de Empresa Micro [] Pequefia [] Mediana [] Otra [

Documento de Identificacion Bl cc [J CE. [OJNT [J Otro Namero 39.690.713

{_Nacionalldad ! Pais de Constitucién Direccién y Domicilio del Titular | Ciudad :
I~ ]
| Suiza Baslerstrasse 42, CH-4665 Oftringen, Suiza. | Oftringen
| |

| Direccién Electrénica Fax i Nl:lm(I!rO Telefénico _-1
" f 1
| Notificaciones patentes@lloredacamacho.com 6069701 | 3264270 |

B |

X Autorizo expresamente a la Superintendencia de Industria y Comercio para que todas las
comunicaciones sean enviadas a través de la direccion de correo electronico

Datos del Apoderado:
LLOREDA RICAURTE ALICIA C.C. 39.690.713 53.215
Apellidos y Nombre Documento de Identificacién Tarjeta Profesional
:__ B Direccién y Domicilio - %' B Cludad B __i
' Calle 72 No. 5-83 Piso 5° | Bogota D.C.
e e e | - se=mnl - ¢4
.~ Direccién lﬂag@ic_:a_ |~ NoFax —Il_ Numero Telefonico

notificacionespatentes@Iloredacamacho.com I 6069701 3264270 B

e e TELINSS S SR |

En caso de haber presentado poder general para asuntos que se adelanten ante la Delegatura de Propiedad Industrial, sirvase
indicar el nimero de su radicacién o protocolo de poder general




4, Datos del Tramite

Correccion:

Expediente No. 13-158.406

Aparece

Debe ser

Modificacion:

(] Modificacién al Capitulo Reivindicatorio.

[0 Modificacion al Capitulo Descriptivo.

[0 Modificacién al Resumen.

(] Modificacién a los Dibujos.

B Modificacién al Solicitante.

Cambio de nombre del Solicitante

De: OMYA DEVELOPMENT AG
Domicilio: Baslerstrasse 42, CH-4665 Oftringen, Suiza.

A: OMYA INTERNATIONAL AG
Domicilio: Baslerstrasse 42, CH-4665 Oftringen, Suiza.

5. Anexos
] Comprobante de pago de la tasa para la presentacion de la correccion y/o modificacion.
B  Poder, sifuere el caso.
d Documento que contiene las modificaciones o correcciones.
[ Copia de la solicitud y sus anexos en formato magnético.
6. Firma /
: \FW/L—‘ N
Nombre y apellidos ! A irma
ALICIA LLOREDA RICAURTE |  Apoderado
C.C. 39.690.713 Tarjeta Profesional 53.215




REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON ARGOVIA

Codigo de Naturaleza juridica | Inscripcion Extincion Traspaso
identificacion fiscal _ de: |
| CHE-110.344.950 Sociedad Anénima | 11.12.2003 a:

III |I III Todas las inscripciones

Ins. Ext. Empresa Ref. Domicilio social
1 15 Omya-DevelopmentAG 1 Oftringen
1 15 (Omya-Development SA) (Omya-Development
Lid)
15 Omya International AG
15 (Omya International SA) (Omya International Ltd)
Ins. Ext. Capital en Liberacion Fraccionamiento Ins. Ext. | Direccion de la empresa
acciones (CHF) de acciones
(CHF)
| 250.000,00 |  250.000,00 250 acciones § 1 Baslerstrasse 42
nominales de 4665 Oftringen
1.000,00 CHF
Ins. Ext.
1 15
insohiiinsion.
15 Importacion, exportacién y distribucion de

productos de todo tipo, en particular productos del
Grupo Omya y de terceros fabricantes en el
mercado internacional, planificacién, desarrollo,
adquisicion, fabricacién, almacenamiento y venta
asi como comercio con instalaciones de
produccién, de piezas para instalaciones, piezas de
recambio, equipos y materias primas, en particular
para la industria mineral en el mercado
internacional, investigacion bisica asi como
desarrollo y mejora de productos y técnicas de
aplicacion, predominantemente en el drea del
carbonato de calcio y otros minerales,
mantenimiento y administracién de activos
intangibles, en particular licencias y patentes
técnicas, concesion de encargos de investigacién y
desarrollo a otras sociedades del Grupo Omya asi
COmo a terceros y registro en su nombre de los
activos intangibles resultantes que puedan
aprovecharse; puede participar en otras compaiiias,
crear filiales y adquirir, mantener y ceder
propiedades inmobiliarias.




" Observaciones

Ref.

Fecha de estatutos

Las comunicaciones para los accionistas se
realizaran por carta a las direcciones indicadas en
el registro de accionistas.

La capacidad de traspaso de las acciones
nominales esta limitada conforme a los estatutos.
Otra direccion: TechCenter Reinach,
Neuhofstrasse 11, 4153 Reinach

09.12.2003

10.12.2003

11.06.2013

Ext,

Hechos especiales

Ref.

Organo de publicacion

Fusion: recepcion de los activos y pasivos de
Omya International AG, en Oftringen (CHE-
110.344.967), conforme al contrato de fusién del
04.06.2013 y el balance del 31.12.2012. Los
activos por importe de 150.346.100,00 CHF y los
pasivos (capital ajeno) por importe de
99.992.018,00 CHF pasan a la sociedad receptora,
Como los mismos accionistas mantienen todas las
acciones de las sociedades que participan en la
fusién, no se produce ni un aumento de capital ni
una reparticion de acciones.

Fusién: recepcién de los activos y pasivos de
Omya Technology AG, en Oftringen (CHE-
110.344.996), conforme al contrato de fusién del
04.06.2013 y el balance del 31.12.2012. Los
activos por importe de 20.586.122,00 CHF y los
pasivos (capital ajeno) por importe de
1.119.000,00 CHF pasan a la sociedad receptora,
Como los mismos accionistas mantienen todas las
acciones de las sociedades que participan en la
fusion, no se produce ni un aumento de capital ni
una reparticion de acciones,

SHAB

Ins.

Ext.

Filial(es) Ins. Ext. Filial(es)

Ref.

N®
RD

Fecha de SHAB | Fecha Pag./Id. Den. | Ref.

RD SHAB

N
RD

Fecha SHAB | Fecha de
de RD SHAB

Pig /1d

AG

8965

11.12.2003 | 243 17.12.2003 mossﬂmlm 9

1790

11.02.2009 | 32 17.02.2009

3/4884034

Aarau, 19.08.2013 13:36

Sello de la Oficina del Registro Mercantil del CANTON ARGOVIA

Contintia en la pagina siguiente




ey

KANTON AARGAU REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON ARGOVIA
CHE-110.344.950 Omya International AG Oftringen 2
Todas las inscripciones
Den, | Rell | N Fecha de SHAB | Fecha Pag./Id Den. | Ref. [ N© Fecha SHAB | Fechade Pag./ld
RD RD SHAB RD de RD SHAB
AG 2| 2269 | 23.03.2004 61 | 29.032004 | 22189980 | AG 10| 5733 | 28.05.2009 105 | 04.06.2009 | 2/5049224
AG 3| 7872 | 30.09.2004 194 | 06.10.2004 | 172481080 § AG 1 9643 | 09.09.2009 178 | 15092009 | /5247204
AG 4 | 4401 | 16052006 98 | 22.05.2006 | 2/3384958 | AG 12 | 5364 | 15052012 97 | 21.05.2012 | 0/6685722
AG 5] 8065 | 31.08.2007 172 | 06092007 | 24098646 | AG 13| 11642 | 27.11.2012 234 | 30.11.2012 | 0/6955006
AG 6 | 2472 | 20.03.2008 60 | 28.03.2008 | 2/4403700 | AG 14 | 5541 ] 11.06.2013 113 ] 14062013 | 0/918845
AG 7 | 2807 | 03.04.2008 68 | 09.042008 | 2/4421640 § AG 15 ) 6547 | 03.07.2013 129 1 08072013 | 0/963641
AG B | 5855 | 11.07.2008 137 | 17.07.2008 | 2/4578544 | AG 16 | 7028 | 16.07.2013 138 | 19.07.2013 | (/986687
Ins. | Mod. | Ext. | Datos personales Funcidn Tipo de firma
| Im | Sehuchenmann-Max-André-de-Schafihavsen—en Presidente-del-Consejo | Firmp-individual
I Schachenmann, Eric, de Schafthausen, en Zug Vicepresidente del Firma individual
Consejo Administrativo
1 4 S ; : 3 Miembro-del-Conselo Firma-colectiva-a-dos
Albis Adiministrative
1 16 PricewaterhouseCoopers-AG-{CHEHI6:830.438)—en Puesto-de-revision
Zasiel
2 12m | Gliese-De-Thoralf-eiudadane-alemin-en-Buchrain Firma-colectiva-idos
2 Gane, Dr. Patrick, ciudadano briténico, cn Rothrist Firma colectiva a dos
2 Zimmerli, Martin, de Oftringen, en Dulliken Firma colectiva a dos
2 Hirsiger, Kurt, de Pfaffnau, en Rothrist Firma colectiva a dos
2 Belger, Peter, de Langenthal y Zofingen, en Zofingen Firma colectiva a dos
2 Both, Michael, de Burgdorf, en Zirich Firma colectiva a dos
2 Buri, Matthias, de Kernenried y Oberburg, en Rothrist Firma colectiva a dos
2 13 : : ; Fimma-eolectiva-a-dos
Solilearbory ,
2 10| Meyer-Beat-de-Attiswil-en-Deitingen Firm-eolectivea-dos
3 8 Fegethoff:-Welfgang Friedrich-eiudadano-alemin—en 5t Firma-individual
3 6m | Sehachenmann-Max-André-de-Sehaffhausen—en Vieepresidente del Firma-individunl
4 13 Waibel-Dr-Reoland-de-Diepoldsau—enTherwil Miembro-del-Consejo Firma-coleetiva-a-dos
Ryttt
5 Liithi, Andreas, de Riderswil y Ocnsingen, en Firma colectiva a dos
Oensingen
6 Schachenmann, Max André, de Schaffhausen en Vicepresidente del Firma individual
Singapur (SG) Conscjo Administrativo
7 8m —Axel ; . " Finna-colectiva-n-dos
: 12 1 ¥ 4 ; ' Firma-coleetiva-a-dos
8 Studer, Dr. Bernhard, de Sempach, en Egerkingen Finma colectiva a dos
9 Villiger, Candide, de Cham, en Schéftland Firma colectiva a dos
10 Catillon, Eva, de Elgg, en Oberwil BL Firma colectiva a dos




15m

Riner, Patrick, de Zeihen, en Untersiggenthal
Wildner, Sven, ciudadano alemdn, en Waltenschwil
Siedler, Rainer, ciudadano alemdn, en Luzem

Gliese, Dr. Thoralf, ciudadano alemin, en Sempach

Balzereit, Bernd, de Riithi, en Sempach

i

Miembro del Conscjo
Administrativo
Presidente del Consejo
Administrativo
Miembro del Consejo
Administrativo

Fiema-colectivi-a-thos
Firma colectiva a dos
Firma colectiva a dos
Firma colectiva a dos
Finna colectiva a dos

Firma colectiva a dos

15 Beuleke, Ekhard, ciudadano alemén, en Sempach Firma coleetiva a dos
15 Bigler, Peter, de Eggiwil, en Aeschi SO Firma colectiva a dos
15 Hess, Dr. Peter, ciudadano alemin, en Stansstad Finma colectiva a dos
15 Kratz, UIf, ciudadano sueco, en Hiinenberg Firma colectiva a dos
15 Lang, Dr. Robert W., de Oftringen, en Endingen Firma colectiva a dos
15 Lanz, Holger, ciudadano alemén, en Zirich Firma colectiva a dos

Sello de la Oficina del Registro Mercantil del CANTON ARGOVIA

Aarau, 19.08.2013 13:36 Continta en la pagina siguiente



F el

KARTON AARGAU REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON ARGOVIA

CHE-110.344,950 Omya International AG Oftringen

Todas las inscripciones

Ins. | Mod. | Ext. | Datos personales Funcion Tipo de firma

15 Portmann, Walter, de Flihli, en Ormalingen Firna colectiva a dos

15 Reuss, Daniel, ciudadano aleman, en Colonia Firma colectiva a dos
(Alemania)

15 Ringgenberg, Peter, de Leissingen, en Nebikon Firma colectiva a dos

15 Studer, Martin, de Grafenried, en Safenwil Firma coleetiva a dos

15 Wyss, Karin, de Landiswil, en Higendorf Firma colectiva a dos

16 KPMG AG (CHE-106.084,881), en Ziarich Puesto de revision

Aarau, 19.08.2013 13:36 Este extracto del Registro Mercantil cantonal no tiene
validez sin el certificado original adjunto. Contiene
Extracto certificado todas las inscripciones actuales en este momento para
El Registrador esta empresa asi como todas las inscripciones tachadas
eventualmente. En caso de peticion especial también
[Firma ilegible] puede proporcionarse un extracto que solo contenga
Tasa: 40,00 CHF todas las inscripciones actuales en este momento.

Sello de la Oficina del Registro Mercantil del CANTON
ARGOVIA



APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Confederacién Suiza, Cantéon Argovia
Este documento piblico
2. ha sido signado por Biondi Marcel
3. actuando en funcién de Registrador
4. porta el sello / estampilla del
la Oficina del Registro Mercantil del Canton Argovia

Certificado
5. en Aarau 6. el dia 26.08.2013

7. por la Oficina de Pasaportes y Patentes del Canton
Argovia

8. N°5979
9. Sello / estampilla: 10. Signatura:
Brigitta Schweizer
Aot ‘,7/ #
(Hay un sello circular que dice; 6/ : '
OFICINA DE PASAPORTES Y (Hay wna signatura ilegiblc)

PATENTES DEL CANTON
ARGOVIA)
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KANTON AARGAL
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HANDELSREGISTER DES KANTONS AARGAU

Firmennummer

CHE-110.344.950

Rechtsnatur Eintragung | Léschung

Aktiengesellschaft 11.12.2003

Ubertrag
von;
auf:

NN e covosner

Ei

Lo

Firma

Ref

Sitz

1
1
15
15

15
15

Omya-DevelopmertAG
{Omya-Development-SAHOmya-Develepment-tid)

Omya International AG
(Omya International SA) (Omya International Ltd)

-

Oftringen

Ei

Ld

Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stickelung

Ei

L6 | Adresse der Firma

1

250'000.00 250'000.00 | 250 Namenaktien zu CHF 1'000.00

Baslerstrasse 42
4665 Oftringen

Ei

15

Import, Export und Vertrieb von Produkten aller Art, insbesondere von Produkten
der Omya Gruppe und von dritten Herstellern auf dem internationalen Markt, Pla-
nung, Entwicklung, Erwerb, Herstellung, Lager und Verkauf von sowie Handel mit
Produktionsanlagen, Anlageteilen, Ersatzteilen, Betriebsmitteln und Rohstoffen, ins-
besondere fiir die Mineralstoffindustrie auf dem internationalen Mark!, Grundlagen-
forschung sowie Entwicklung und Verbesserung von Produkten und Anwendungs-
techriiken, vorwiegend im Bereich Kalziumkarbonat und anderen Mineralien. Halten
und Verwaltung von immateriellen Werten, insbesondere von technischen Patenten
und Lizenzen, Vergabe von Forschungs- und Entwicklungsauftragen an andere Ge-
sellschaften der Omya Gruppe sowie an Dritte und Registrierung daraus resultie-
render verwertbarer immaterieller Werte in ihrem Namen; kann sich an anderen Un-
ternehmen beteiligen, Zweigniederlassungen errichten sowie Grundeigentum er-
werben, halten und verdussern.

Ei

Lo

Bemerkungen

Ref

Statutendatum

Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch Brief an die im Aktienbuch verzeichneten
Adressen.

Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrinkt.
Weitere Adresse: TechCenter Reinach, Neuhofstrasse 11, 4153 Reinach.

- -

15

09.12.2003
10.12.2003
11.06.2013

Ei

Lo

Besondere Tatbestinde

Ref

Publikationsorgan

14

14

Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der Omya International AG, in Oftringen
(CHE-110.344.967), geméss Fusionsvertrag vom 04.06.2013 und Bilanz per
31.12.2012. Aktiven von CHF 150'346'100.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
99'992'018.00 gehen auf die ibernehmende Gesellschaft iiber. Da dieselben Akliongre
samtliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften halten, findet weder eine
KapitalerhGhung noch eine Aktienzuteilung statt.

Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der Omya Technology AG, in Oftringen
(CHE-110.344.996), geméss Fusionsvertrag vom 04.06.2013 und Bilanz per
31.12.2012. Aktiven von CHF 20'586'122.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
1"119'000.00 gehen auf die Gbermehmende Gesellschaft Uber. Da dieselben Aktionére
samtliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften halten, findet weder eine
Kapitalerhohung noch eine Aktienzuteilung statt.

—

SHAB

Ei

Zweigniederiassugﬂen) Ei|L&

2weigniederlassung (en)

Zei

Ref

TR-Nr_ | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/Id | Zei Ref| TR-Nr

TR-Datum

SHAB | SHAB-Dat.

Seite / Id

AG

8965 | 11.12.2003|  243{ 17.12.2003] 2/2033000] AG 1790

11.02.2009

32

17‘02.20% 3 /4884034
O* )
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KANTON AARGAU

HANDELSREGISTER DES KANTONS AARGAU

:

CHE-110.344.950 Omya International AG Oftringen
Alle Eintragungen
[Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB|SHAB-Dat. | Seite/Id | Zei |[Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/|
AG | 2 2269 | 23.03.2004 61| 29.03.2004{ 2/2189980| AG | 10 5733| 28.05.2009| 105| 04.06.2009 2/504¢
AG| 3 7872 | 30.09.2004| 194| 06.10.2004| 1/2481080| AG | 11 9643 | 09.09.2009{ 178 15.09.2009| 2 /5247
AG | 4 4401 | 16.05.2006 98| 22.05.2006{ 2/3384958| AG |12 5364 | 15.05.2012 97| 21.05.2012| 0/668¢
AG | 5 8065 | 31.08.2007| 172| 06.09.2007| 2/4098646|AG |13 11642 27.11.2012| 234 30.11.2012] 0/695¢
AG ' 6 2472 | 20.03.2008 60| 28.03.2008 2/4403700| AG | 14 5541 11.06.2013| 113| 14.06.2013 0/91¢
AG | 7 2807 | 03.04.2008 68| 09.04.2008| 2/4421640| AG | 15 6547 | 03.07.2013| 129| 0B.07.2013{ 0/962
{AG | 8 5855| 11.07.2008| 137| 17.07.2008| 2/4578544| AG | 16 7028 16.07.2013] 138 19,07.2013! 0 /98¢
Ei|Ae| Lo |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
Prdsidontd = .F
tuRgsrates
Vizeprasident des Ver- | Einzelunterschrift
waltungsrates
Mitek ' W PP y ;
tungsrates
| 1 16 | RrcewaterhouseCoopers-AG-{GHE106-838-438)-in-Zirieh Revistonssielle
2 12m | Glese—Dr—TFherali-deutseher-Stoatsangehériger-in-Buehrain Kelektvantersehiift-2u-2welen
2 Gane, Dr. Patrick, britischer Staatsangehdriger, in Rothrist Kollektivunterschrift zu zweien
2 Zimmerli, Martin, von Oftringen, in Dulliken Kolleklivunterschnft zu zweien
2| | Hirsiger, Kurt, von Pfaffnau, in Rothrist Kollektivunterschnft zu zweien
2 l Belger, Peter, von Langenthal und Zofingen, in Zofingen Kollektivunterschrift zu zweien
2 Both, Michael, von Burgdorf, in Ziirich Kollektivunterschrift zu zweien
2| Buri, Matthias, von Kernenried und Oberburg, in Rothrist Kollektivunterschrift zu zweien
2 13| Haag-Othmar-Nikaus—vor-Warh-Welningen—n-Zolikerberg Kohekhvurterschaftza2weten
| 2| 10| Meyer-Beatvon-Attiswil—in-Deitingen Kohekivuptersehritzo-zweien
r2 58' .F .“.‘ Rei Iall,E ) K ki i 5
3 ) of olgera-Fredreh-deutsehe AHSARE Eipzotumersehnft
3 & 2
4 l i ,
i 5| Lithi, Andreas, von Riderswil und Oensingen, in Oensingen Kollektivunterschrift zu zweien
6 Schachenmann, Max André, von Schaffhausen, in Singapur (SG) | Vizeprasident des Ver- | Einzelunterschrift
wallungsrates
L 8m| Wappler-Axel-von-Kreuziingen—in-Hinenberg Kellektivuntersehrft-zu-zweien
8| 12| WepplerAxel-von-Hinenberg-in-Buones Président-ges-Verwal | Kefiektivuntersohrfi-zu-2weien
tungsrates
8 Studer, Dr. Bernhard, von Sempach, in Egerkingen Kollektivunterschrift zu zweien
9 Villiger, Candide, von Cham, in Schéftland Kollektivunterschrift zu zweien
10 Catillon, Eva, von Elgg, in Oberwil BL | Kollektivunterschrift zu zweien
[12| 15m | Gliese-Br—Fhe deutscher Staatsangehbrgern-Sempaek Prasident-des-Verwal- | Kellektivuntersehrftzu-2weien
tungsrates
| 12 Riner, Patrick, von Zeihen, in Untersiggenthal Kollektivunterschrift zu zweien
13 Wildner, Sven, deutscher Staatsangehtriger, in Waltenschwil Mitglied des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
tungsrates
15 Siedler, Rainer, deutscher Staatsangehdriger, in Luzern Prasident des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
tungsrates
15 Gliese, Dr. Thoralf, deutscher Staatsangehbriger, in Sempach Mitglied des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
tungsrates
15 Balzereit, Bernd, von Rithi SG, in Sempach Kollektivunterschrift zu zweien
15 Beuleke, Ekhard, deutscher Staatsangehdriger, in Sempach Kollektivunterschrift zu zweien
| 15 Bigler, Peter, von Eggiwil, in Aeschi SO Kollektivunterschrift zu zweien
15 Hess, Dr. Peter, deutscher Staatsangehdriger, in Stansstad Kollektivunterschrift zu zweien
15 Kratz, Ulf, schwedischer Staatsangehdriger, in Hinenberg Kollektivunterschrift zu zweien
15 Lang, Dr. Robert W., von Offringen, in Endingen Kollektivunterschrift zu zweien
15 Lanz, Holger, deutscher Staatsangehoriger, in Zlrich Kollektivunterschrift zu zweien
|

——
AANNAAAAN



15
15
15
15
16

Eintragungen

HANDELSREGISTER DES KANTONS AARGAU

Omya International AG

Oftringen 3

L6

Personalangaben

Funktion Zeichnungsarl

Portmann, Walter, von Fliihli, in Ormalingen

Reuss, Daniel, deutscher Staatsangehdriger, in Kéin (DE)

Ringgenberg, Peter, von Leissigen, in Nebikon
Studer, Martin, von Grafenried, in Safenwil
Wyss, Karin, von Landiswil, in Hdgendorf
KPMG AG (CHE-106.084.881), in Zirich

Kollektivunterschrift zu zweien
Kollektivunterschrift zu zweien
Kollektivunterschrift zu zweien
Kollektivunterschrift zu zweien
Kollektivunterschrift zu zweien
Revisionsslelle

Aarau, 19.08.2013 13:36

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Giltigkeit. Er enthilt alle ge-
genwartig fir diese Firma akluellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
ars:‘elllt werden, der ledictiaatie.qegenwartig aktuellen Eintragungen
enthalt,

E! presente documento publico
Diese offentliche Urkunde

2. ha sido firmado por
ist unterschrieben von

3. quien actia en calidad de
in seiner Eigenschatt als

Sie ist versehen mit dem
Stempel/Siegel des/der

5 en/in Aarau

8. numero/Nr. 5979

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais Confederacién Suiza, Cantén Argovia
Land Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Aargau

4, vy esta revestido del sello/timbro de

Certificado / Bestatigt

7. porla Oficina de Pasaportes e Patentes del Cantén Argovia
durch das Pass- und Patentamt des Kantons Aargau

10. Firma Brigitta Schweizer
Unterschrift

Biondi Marcel

Registerflihrer

Kanton Aargau Handelsregisteramt

6. eldia/am 26.08.2013
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Reference
BROO8B6-CO-DIV
BROO86-CO-NP
BR0O121-CO-PCT
BR0147-CO-PCT
BR0149-CO-PCT
BRO150-CO-PCT
BR0151-CO-PCT
BRO159-CO-PCT
BRO163-CO-PCT
BR0O190-CO-PCT
BR0191-CO-PCT
BRO192-CO-PCT
BR0194-CO-PCT
BR0202-CO-PCT
BR0228-CO-PCT
BR0O232-CO-PCD
BR0232-CO-PCT
BR0233-CO-PCD
BR0233-CO-PCT

BR0235-CO-PCT

BR0O236-CO-PCT
BRO237-CO-PCT
BRO241-CO-PCT

BRO244-CO-PCT
BR0O247-CO-PCT
BR0O249-CO-PCT

BR0250-CO-PCT
BR0O252-CO-PCT
BRO254-CO-PCT

BR0258-CO-PCT
BR0259-CO-PCT
BR0261-CO-PCT
BRO262-CO-PCT
BRO268-CO-PCT
BRO270-CO-PCT
BR0O271-CO-PCT

BR0272-CO-PCT

BR0273-CO-PCT

BRO275-CO-PCT
BR7580-CO-NP

Country Name Case Status

Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia

Colombia

Colombia
Colombia
Colombia

Colombia
Colombia
Colombia

Colombia
Colombia
Colombia

Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia

Colombia

Colombia

Colombia
Colombia

Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Registered
Pending

Registered
Pending

Registered

Registered

Registered
Registered
Registered

Registered
Registered
Registered

Registered
Registered
Registered

Pending
Registered
Pending
Registered
Pending
Pending
Pending

Registered

Pending

Pending
Pending

Application No  Title

01-010.223A
01-010.223
05-013.172
07-122.500
08-030.850
08-030.894
08-030.892
08-075.572
08-132.698
09-083.747
09-086.897
09-086.907
09-086.905
09-132.441
11-071.888
13-264.636
11-128.087
13-264.621
11-128.084

12-003.647

11-176.457
12-012415
12-051.656

12-104.267
12-107.318
12-121.1594

12-144.268
12-159.064
12-179.831

12-182.195
12-182.197
12-216.113
12-213.019
13-026.648
13-104.722
13-109.512

13-118.899

13-144.393

13-158.406
99-20.337

OMYALENE 102

OMYALENE 102

Filtration Double Step - Filtration double étape
Triboelectrostatic separation

2r02-Ce grinding beads

2r02-Ce grinding beads - Copro Steepness

Zr02-Ce grinding beads - Copro

EAA Hybrid

(PEG) Dry grinding aid

Dry Grinding Process with comb polymer

V70 Waste Water treatment

V70 in pitch control

V70 in removal of EDC

MCC/talc in waste water treatment

X-ray sorting of carbonate raw material

Nanofibril carbonate slurry production - SR

Nanofibril carbonate slurry production - SR

Nanofibril carbonate gel production

Nanofibril carbonate gel production

PROCESS FOR PREPARING SURFACE-REACTED CALCIUM
CARBONATE AND ITS USE

Process for manufacturing a surface-treated compacted
material

Coolant fluid

Coarse pigment addition and high solids slurries for higher
coating colour concentrations

AMP as a biocide enhancer

Glycerol for mineral self-dispersing

Submicronparticles in paint

Use of PEIl to increase suspension at stable conductivity

Polyalkyleneimines in flotation

Li and sodium and/or magnesium and/or potassium as
biocide

Gel-based composite of fillers (BRO258)

Gel-based composite of fibers (BR0259)

High Solids Slurry

Fatty aldehyde treatment

Water Remineralization

BPH

XCC

Aqueous Suspensions of Mineral Materials Using Amines
in Combination with Vinyl Carboxylic Polymers

Nouveaux amendements et engrais a délitage dynamique,
leur procédé de fabrication, et leurs utilisations en
agriculture

Slurry surface whitening

V40 - Co-structure 1+2



Los abajo firmados,

OMYA INTERNATIONAL AG, una compaiia
organizada y existente bajo las leyes de Suiza.

con domicilio en
Baslerstrasse 42, CH-4665 Oftringen, Suiza.

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA ylo
GUSTAVO TAMAYOQO y/o ANA MARIA CASTRO ylo
ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogots,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso Bo., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 1o. del articulo 543 del decreto 410 de
18971

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o ANA MARIA CASTRO y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialmente facultados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
efectc les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicade; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimientos; formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones,
instaurar  cancelaciones, renunciar total o
parciaimente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo ofro pago
determinado por I3 ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo, llenar
cualesquiera ofros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses, y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencion como
demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo fransar, someter a
arbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las
demas facultades que resulten necesarias, y por el
presente declaramos desde ahora valido y bueno
cuanto dichos representantes y/c los apoderados que
cualquiera de eillos nombie hicieren en nuestio
beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/o ANA MARIA
CASTRO y/o ENRIQUE ALVAREZ, para solicitar en
la Oficina de Propiedad Industrial la protocolizacion
de este documento y de cualquier poder que
cualquiera de ellos otorgue a nombre nuestro.

Dado y firmado,

Oftringen, July 22, 2013

The undersigned,

OMYA INTERNATIONAL AG, a company organized
and existing under the laws of Switzerland.

domiciled at

Baslerstrasse 42, CH-4665 Oftringen, Switzerland

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO

TAMAYO andf/for ANA MARIA CASTRO and/or .

ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota. Colombia, with
offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth Flocr,
our true and legal representatives in Bogota, with
power to receive notifications and to appoint judicial
or extrajudicial agents. so as to comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1971

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or ANA MARIA CASTRO andior
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Ccolombia. in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take befcre the said authorities all
the necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications,; to file amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions, file
cancellations total or partially waive registrations, to
pay all installments and effect all other payments
prescribed by law, to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests, and in case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts. we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers to make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, in short, with all such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any cne of them
appointed may do for our benefit,

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYO and/cr ANA MARIA
CASTRO and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply for
protocolization of this document and of any power of
attorney by any one of them conferred in our name,
before the Office of Industrial Property.

Given and si s
n an .ﬂfl.gned‘;hl

| i A f:',_, /f.’lf_.

i 4

) _,j/,- :
Mr. Albert Stichelberger
Intellectual Property Officer

Nicole Russ
European Patent Attorney

AL



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

NIT : 800.176.089-2
"

(3 ¢ RECIBO DE CAJA

No. 15 - 007281
Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA Bogoté D.C., Enero 20 de 2015 - 16:43:10

RECIBIDO DE : LLOREDA & CIA. S.A. NI 830.022.145

*** Soporte del Pago ***

TIPQ PAGQ BANCO _CUENTA No PAGQ FECHA PAGQ VR PAGQ
RECIBO DE CA 999999999 5875 20/01/2015 24.945.000.00
RECIBO DE CA 999999999 7174 20/01/2015 1.054.000.00

*** Concepics Pagadnq kol

CANT. RENTISTICO CONCEPTO Vr.UNDITARIO Vr.CONCEPTO
1 50005-01-01 SOLICITUDES 1?35?4’8%&2“&“5 m lt!:_mpc:lon AFECTACION 22.000.00 22.000.00

$22.000.00

SON: **VEINTIDOS MIL. PESOS MONEDA CORRIENTE***

/!
/

b 4
ﬁg‘s'ggg_sable: s

Recibo de Caja Aplicado al Expediente No.

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

M

Fecha  2015-07-14 164457 D
Tra 11 PATENTEIVI - otk 2020 DIR NUEVASCR

Eve: 378 FA ON
Act. 808 MODIFICASOLICIT  Folios: TBSENAC'OMU

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Calombia

Web: www.sic.gov.co e-mai: info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-810165 Call Center: (571) 6513240
, Enero 20 de 2015 - 16:43:39




